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Ref. 477039

FR - Radio réveil avec projection
ES - Radio despertador con proyector
PT - Radio reldgio com projetor

DE - Projektions-Radiowecker






Ous vou erci ‘avoir choisi le io réveil projectio oV omme
Nous vous remercions d'avoir choisi le radio réveil ection Mooov et sommes
persuadés qu'il vous donnera entiére satisfaction.

INTRODUCTION

Si toutefois vous éprouvez des difficultés 3 I'utilisation, n'hésitez pas 8 appeler

notre assistance.

ASSISTANCE TECHNIQUE
MOOOQV, une marque du groupe METRONIC : 02 47 346 392 / hotline@metronic.com

Cette notice est également disponible en ligne dans une version que nous nous
autorisons & compléter si c'est utile ou nécessaire; Au besoin, vous pouvez télé-
charger la version en ligne depuis notre site www.metronic.com, section be-
soin d’aide / documentations.

This manual is also online, we allow us to update this one if necessary. If you wish

you can download the online version on our website www.metronic.com, sec-
tion «besoin d'aide / documentations.»

Hotline : 02 47 346 392 / hotline@metronic.com -



" MOOQV' -« Une marque du groupe METRONIC




() Pour allumer ou éteindre la radio.

W/ : Permet de diminuer le volume et A2 : Régler |'alarme 2

{o: Permet d'augmenter le volume et Q1: Régler I'alarme 1

Haut parleur

—tun: Permet de changer la fréquence du tuner radio et de régler les
heures

tun+: Permet de changer la fréquence du tuner radio et de régler les
minutes

sleep : Régler un arrét programmé de la radio

set : Permet de régler I'heure et gérer la mémorisation des radios

snooze : Répétition de |'alarme et dimmer : Réglage luminosité de Iécran

band : Permet de choisir FM

mem. : Permet de choisir parmi vos 10 radios mémorisées

Projection

Voyant AL1 Q" : Indicateur d'activation de l'alarme 1en mode buzzer

Voyant AL1 [© J: Indicateur d'activation de I'slarme 1en mode radio

Voyant AL2 Q1 : Indicateur d'activation de 'alarme 2 en mode buzzer

Voyant AL2 @] : Indicateur d'activation de l'alarme 2 en mode radio

Projection ON/OFF

Compartiment 3 piles

Antenne

Hotline : 02 47 346 392 / hotline@metronic.com -




MISE EN MARCHE

Aprés le branchement sur le secteur, le radio réveil est en mode horloge. |l
affiche I'heure (00:00 si pas réglée). Un appui sur la touche O allume I'ap-
pareil en mode radio FM. La fréquence FM apparait quelques secondes, puis
I'heure s'affiche & nouveau. Un appui bref sur la touche band permet de bas-
culer entre le mode FM et le mode AM (non actif). Pour éteindre la radio, et
revenir en mode horloge, appuyez sur O .

REGLER L'HEURE

« Assurez-vous que l'appareil soit éteint, en mode horloge.

« Appuyez sur le bouton SET jusqu'a ce que 'afficheur clignote.
« Appuyez sur le bouton —tun pour régler les heures.

« Appuyez sur le bouton tun+ pour régler les minutes.

« Appuyez sur set pour terminer.

Note : en mettant des piles (2 x AAA LRO3 - 1,5V non fournies) dans le comparti-
ment & piles, le radio réveil garde I'heure en mémoire en cas de coupure du sec-
teur. Pour ouvrir le compartiment a piles, soulevez l'ergot du couvercle, jusqua ce
que le couvercle senléve sans forcer. Installez les piles, puis remettez le couvercle.

COMMENT REGLER L'ALARME

Assurez-vous que |'appareil soit éteint, en mode horloge.

Régler I'alarme 1:

« Appuyez quelques secondes sur le bouton @ a1, I'sfficheur indique 00:00
et clignote.

« Appuyez sur le bouton —tun pour régler les heures et appuyez sur le bouton
tun+ pour régler les minutes. Appuyez sur Q10ou patientez pour valider.

« Appuyez brievement sur le bouton Q1 pour choisir le mode d’alarme entre
buzzer (LED ¥ sllumé) ou radio (LED ® allumé) Appuyez encore une fois sur
le bouton A1pour désactiver |'alarme.

Régler I'alarme 2 :
« L'alarme 2 se régle de la méme maniére en appuyant sur le bouton ®n

Pour arréter I'alarme :

« Pour arréter définitivement I'alarme, il faut appuyer sur le bouton O . Pour
arréter définitivement (jusqu'au lendemain) I'alarme et vous laisser un répit de
9 min ; il faut appuyer sur le bouton snooze.

COMMENT ECOUTER LA RADIO

» Assurez-vous que |'appareil soit éteint, en mode horloge.

« Allumez la radio par un appui sur O, la fréquence d'une radio apparait sur
I'afficheur,

» Réglez le volume avec les boutons Cetfo.
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RECHERCHER LES STATIONS FM

Déployez l'antenne ( 2 page 5 ) pour une réception optimale. Dans ce pa-
ragraphe, vous découvrirez comment rechercher des stations, comment les
mémoriser et comment sélectionner une station parmi celles en mémoire.
Appuyez sur band pour choisir la bande FM, I'afficheur doit indiquer une fré-
quence comprise entre 87.5 MHz et 108.0 MHz.

Rechercher manuellement une station
» Appuyez par impulsions sur les boutons —tun ou tun+ pour afficher la fré-
quence souhaitée.

Rechercher automatiquement une station

« Appuyez longuement sur les boutons —tun ou tun+ pour démarrer la descente
ou la montée automatique de la fréquence.

+ Reldchez le bouton et patientez, la recherche s'arréte lorsquelle trouve une
radio de bonne qualité. Affinez éventuellement par la recherche manuelle et
I'orientation de I'antenne.

Mémorisation manuelle des stations

« Réglez la fréquence de la radio que vous souhaitez mémoriser en PO1.

« Appuyez longuement sur le bouton set jusqu'a ce que l'afficheur clignote et
affiche POL1.

+ Appuyez briévement sur set pour mémoriser la station.
Procédez de la méme maniére pour mémoriser la station P02, P03, etc...

Sélectionner une station en mémoire

« Appuyez sur le bouton (D pour allumer la radio, la fréquence d'une radio appa-
rait sur |'afficheur.

+ Appuyez sur le bouton mem. par impulsions successives et choisissez la radio
souhaitée parmi les 10 stations mémolrisés\s (de PO13 P10).

« Réglez le volume avec les boutons ¥ et Yo .

REGLAGE DE LA LUMINOSITE DE LAFFICHEUR

« Appuyez plusieurs fois sur le bouton dimmer et réglez I'afficheur avec une lu-
minosité forte, moyenne ou éteint.

Quand vous réglez une luminosité nulle avec la fonction dimmer, cette luminosité est
conservée pour le mode radio. Ne confondez pas un afficheur éteint avec un appareil
en panne !

S’ENDORMIR EN MUSIQUE

+ Appuyez sur le bouton sleep

+ Réglez le délai d'extinction de la radio (de 10 & 90 minutes) par des appuis suc-
cessifs sur le bouton sleep

+ Une fois le délai écoulé, la radio séteint automatiquement

Hotline : 02 47 346 392 / hotline@metronic.com



REGLAGE DE LA LUMINOSITE DE LAFFICHEUR

« Appuyez plusieurs fois sur le bouton dimmer et réglez I'afficheur avec une lu-
minosité forte, moyenne ou éteint.

Quand vous réglez une luminosité nulle avec la fonction dimmer, cette lumi-
& nosité est conservée pour le mode radio. Ne confondez pas un sfficheur éteint
avec un appareil en panne !

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

«Son:
- haut-parleur mono
-0,5W
- Tuner:
- Fréquences radio : FM (87.5-108 MHz)
- Recherche automatique des stations de radios
« Afficheur :
- LED
« Fonctions :
- Réveil : FM / buzzer
- Sleep : permet de s'endormir sur un fond musical avec un arrét automatique
- Snooze : répétition de I'alarme
- Double alarme
+ Alimentation :
- Secteur 230V ™~ 50 Hz
- 5 W max. en marche
-<1Wen veille
- Sauvegarde de I'heure sur piles AAA LRO3 x 2 (non fournies)
* Dimensions : 188 x 60 x80 mm

- MOOQV' -« Une marque du groupe METRONIC




FR

@ Isolation double ou renforcée ﬁ Utilisation uniquement en intérieur

~~ Courant alternatif

Ce logo signifie qu’il ne faut pas jeter les appareils hors d’'usage avec les ordures ménagéres.
E Les substances dangereuses qu'ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire a la santé et a
mmm  |'environnement. Faites reprendre ces appareils par votre distributeur ou utilisez les moyens de
collecte sélective mis a votre disposition par votre commune.

& ATTENTION : Ne pas ouvrir le produit sous risque de choc électrique.

Z ANS
GARANTIE www.metronic.com/a/garantie.php

ASSISTANCE TECHNIQUE
MOOOQV, une marque du groupe METRONIC : 02 47 346 392 / hotline@metronic.com
Munissez-vous des informations suivantes avant tout appel : Radio-réveil avec projection

Le soussigné, METRONIC, déclare que I"¢quipement radioélectrique du type radio réveil

projection (477039) est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la décla-
ration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://medias.metronic.com/doc/477039-bxk!wh-doc.pdf

FR

° = ADEPOSER A DEPOSER
2 BAC [Tl EN MAGASIN EN DECHETERIE
&‘ Nomice PREI se recycle % 2

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

| mooov 3

100, rue Gilles de Gennes 37310 TAUXIGNY FRANCE - Fabriqué hors UE

Hotline : 02 47 346 392 / hotline@metronic.com




INTRODUCCION

Gracias por elegir el radio despertador con proyector Mooov. Estamos convencidos de
que serd de su entera satisfaccion.

Si encuentra dificultades para su utilizacion, no dude en contactar con nosotros.

Asistencia técnica : +34 93 713 26 25
Lunes - jueves: de 9 a 12h /153 17.30h / Viernes: de 9h a 13h

Puede contactar también en : soporte@metronic.com
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() Encender o apagar la radio.

Pantalla

vol . . . .
W : Disminuir el volumen y Q2 : Ajustar la alarma 2

A .
vel : Aumentar el volumen y Q1: Ajustar la alarma 1

Alfavoz

—1fun : Permite cambiar la frecuencia del sintonizador radio y ajustar las
horas

fun<=: Permite cambiar la frecuencia del sintonizador radio y ajustar los
minutos

sleep : Ajustar el auto apagado de la radio

set : Ajustar la hora y gestionar la memorizacién de radios

snooze : Repeticién de la alarma y dimmer : Ajuste de la luminosidad de la
pantalla

band : Permite elegir FM

mem. : Permite elegir entre 10 emisoras memorizadas

Proyector

Testigo AL1 Q" : Indicador de activacién de la alarma 1en modo buzzer

Testigo AL1[© ] : Indicador de activacion de la alarma 1en modo radio

Testigo AL2 «Q» : Indicador de activacion de la alarma 2 en modo buzzer

Testigo AL2 [0 ] : Indicador de activacion de la alarma 2 en modo radio

Proyeccion ON/OFF

Compartimento para pilas

Antena

Hotline : +34 93713 26 25 / soporte(@metronic.com “




PUESTA EN MARCHA

Conectar a la red eléctrica. El aparato estd en modo reloj. Muestra la hora
(00:00 si no est3 ajustada). Una pulsacion en la tecla (U enciende el aparato
en modo radio FM. La frecuencia FM aparece algunos segundos, y después
aparece la hora de nuevo. Una pulsacion corta en la tecla BAND permite
cambiar entre el modo FM y el modo AM (inactivo). Para apagar el aparato, y
volver al modo reloj, pulsar O .

AJUSTAR LA HORA

« Verificar que el aparato estd encendido, en modo reloj.
« Pulsar el botén SET hasta que la pantalla parpadea.

» Pulsar el botén —tun para ajustar las horas.

» Pulsar el botdn tun+ para ajustar los minutos.

« Pulsar set para finalizar.

Nota : Al colocar las baterias (2 x AAA LRO3 - 1.5V no incluidas) en el comparti-
miento de la bateria, el radio reloj mantiene la hora en ls memoria en caso de un
corte de energia. Para abrir el compartimento de la bateria, levante la pestafia de
la cubierts, hasta que la cubierts se desprenda sin forzar. Instale las baterias, luego
vuelva a colocar la cubierta.

AJUSTAR LA ALARMA

Asegurese de que el dispositivo esté apagado, en modo reloj.

Ajustar alarma 1:

» Pulsar algunos segundos el botén @0, 15 pantalla indica 00:00 y parpa-
dea.

» Pulsar el botén —tun para configurar las horas y presione el botdn fund- para
ajustar los minutos. Pulsar Q10 esperar para validar.

» Pulsar brevemente Q1para seleccionar el modo de alarma entre buzzer (LED

encendido) 6 radio (LED ® encendido) Presione el botén nuevamente

para desactivar la alarma.

Ajustar alarma 2 :
« La alarma 2 se ajusta de la misma manera pulsando el botén ®n.

Para parar la alarma :
« Para parar definitivamente la alarma, pulsar el boton O . Para detener tem-
poralmente la alarmay darle un respiro de 9 minutos; pulsar el botén snooze.

ESCUCHAR LA RADIO

« Asegurese de que el dispositivo esté apagado, en modo relo;.

« Enciends la radio presionando O, Ia frecuencia de una radio aparece en la
pantalla

» Ajustar el volumen con los botones ¢ y ‘o

“ MOOQV" - Unamarca del Grupo METRONIC




BUSCAR EMISORAS FM

« Asegurese de que el dispositivo esté apagado, en modo reloj.

« Encienda la radio presionando O, Is frecuencia de una radio aparece en la
pantalla

« Ajustar el volumen con los botones V y g

BUSCAR EMISORAS FM

Desplegar la antena (. pagina 3) para recepcion éptima. En este pérrafo, des-
cubrird cémo buscar estaciones, cdmo almacenarlas y cémo seleccionar una
estacion entre las que estdn en la memoria. Pulsar band para seleccionar la
banda FM, lla pantalla indica una frecuencia entre 87.5 MHz y 108.0 MHz.

Buscar manualmente una emisora
« Pulsar sucesivamente los botones —tun 6 fun+ para mostrar la frecuencia de-
seada.

Buscar automaticamente una emisora

» Mantenga presionado los botones —tun 6 tun+ para comenzar a bajar o subir la
frecuencia automaticamente.

«Suelte el botdn y espere, la bisqueda se detiene cuando encuentra una ra-
dio de buena calidad. Puede refinar la bisqueda mediante bisqueda manual y
orientacién de la antena.

Memorizacién manual de emisoras

« Establezca la frecuencia de la radio que desea memorizar en PO1.

+ Mantenga presionado el botén set hasta que la pantalla parpadee y aparezca
PO1.

« Pulsar brevemente set para memorizar la emisora.
Proceder igual para las emisoras P02, P03, etc...

Seleccionar una emisora memorizada

« Pulsar O para encender la radio, la aparece la frecuencia en la pantalla.

+ Pulsar mem. sucesivas veces y seleccionar la radio deseada entre las 10 emiso-
ras memorizadas (de PO1a P10). o A

« Ajustar el volumen con los botones ' y Vo .

DORMIR CON MUSICA

+ Pulsar sleep

« Ajustar el tiempo de autoapagado de la radio (de 10 a 90 minutos) con pulsa-
ciones en el boton sleep

« Una vez transcurrido el tiempo, el aparato se apaga autométicamente.

Hotline : +34 93713 26 25 / soporte(@metronic.com




AJUSTE DE LUMINOSIDAD DE LA PANTALLA

« Pulsar varias veces el botén dimmer y ajustar la pantalla con luminosidad
fuerte, media o apagada.

Cuando establece un brillo cero con ls funcién de atenuacion, este brillo se
mantiene pars el modo de radio. jNo confunds una pantalls apagads con un
dispositivo averiado!

CARACTERISTICAS TECNICAS

» Sonido :

- altavoz mono

-05W

* Tuner:

- Frecuencias radio : FM (87.5-108 MHz)

- BUsqueda automética de emisoras

» Pantalla :

- LED

« Funciones:

- Despertador : FM / buzzer

- Sleep : permite dormirse en un fondo musical con paro automético
- Snooze : repeticion de la alarma

- Doble alarma

+ Alimentacion :

- Eléctrica 230 V ™~ 50Hz

- 5 W max. en funcionamiento

- <1W en standby

- Pila de emergencia para la hora (2 x AAA LRO3 no incluidas)
» Dimensiones : 188 x 62 x 82mm

“ MOOQV" - Unamarca del Grupo METRONIC




@ Aislamiento doble o reforzado S Solamente para uso en interiores

~_ Corriente alterna

Este logotipo significa que los dispositivos que ya no se utilizan no deben tirarse a la basura
domeéstica. Las sustancias peligrosas que pueden contener pueden danar la salud y el medio
mmm  gmbiente. Haga que su distribuidor le recoja estos aparatos o utilice los medios de recogida

selectiva que su municipio pone a su disposicion

& ATENCION: No abra el producto bajo riesgo de descarga eléctrica.

3 ANOS
GARANTIA www.metronic.com/a/garantie.php

ASISTENCIA TECNICA
MOOOQV, una marca del grupo METRONIC : soporte@metronic.com / 93 713 26 25
Compruebe las informaciones siguientes antes de llamar : Altavoz bluetooth trolley

C€

El abajo firmante, METRONIC, declara que el equipo de radio del tipo de radio reloj
proyector (477039) cumple con la Directiva 2014/53 / UE. El texto completo de la declara-
cion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
http://medias.metronic.com/doc/477039-bxk!wh-doc.pdf
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Lmooov 2

100, rue Gilles de Gennes 37310 TAUXIGNY FRANCE - Made outside EU

Espafa/Portugal: distribuido por Lineas Omenex Metronic S.L. - CIF B61357372 - Pol. Ind. Can Salvatella Avda. Arraona 54-56 - 08210 Barbera del

Valles (BCN) MADE OUTSIDE EU

Hotline : +34 93713 26 25 / soporte(@metronic.com




INTRODUCCION

Obrigado por escolher o despertador com projetor mooov e esperamos que vocé esteja

satisfeito com ele.

No entanto, se estiver com dificuldades para usé-lo, ligue para nosso suporte.

Asistencia técnica : +34 93 713 26 25
Lunes - jueves: de 9 a 12h /153 17.30h / Viernes: de 9h a 13h

Puede contactar también en : soporte@metronic.com

&
o)
RS
o
)
&)

I SN00ZE

dimmer

“ MOOQV" - Uma marca do Grupo METRONIC




(D Ligar ou desligar o radio.

Ecra

vol — .
Vv : Diminua o volume e Q2 : Ajustar o alarme 2

/N\ .
vol : Aumentar o volume e Q1: Ajustar o alarme 1

Coluna

—tun: Permite alterar a frequéncia do sinfonizador de rddio e ajustar as horas

tun+: Permite alterar a frequéncia do sintonizador de rddio e ajustar os minu-
tos

sleep : Permite gerenciar a funcdo de desligamento automético do rédio

set : Permite ajustar a hora e gerenciar @ memorizacao de rédios

snooze : Repeticdo do alarme e dimmer : Ajuste de brilho do ecrd

band : Escolha FM

mem. : Permite selecionar 10 estacdes predefinidas

Projetor

Luz AL1«Q : Indicador de ativacdo do alarme 1 no modo buzzer

Luz AL1[©]: Indicador de ativaco do alarme 1 no modo radio

Luz AL2 «Q: Indicador de ativacdo do alarme 2 no modo de buzzer

Luz AL2[©]: Indicador de ativacdo do alarme 2 no modo rédio

Projecdo ON/OFF

Compartimento para pilhas

Antena

Hotline : +34 93713 26 25 / soporte(@metronic.com




ARRANQUE

Conecte-se 3 rede elétrica. O aparelho estd no modo relégio. Exibe a hora
(00:00 se nao estiver definido). Um toque na tecla O liga o dispositivo no
modo de rddio FM. A frequéncia FM aparece por alguns segundos e depois
a hora aparece novamente. Um breve toque na tecla BAND permite alternar
entre o modo FM e o modo AM (inativo). Para desligar o aparelho e retornar
ao modo relégio, pressione O,

AJUSTAR A HORA

« Verifique se o dispositivo estd ligado, no modo reldgio.
« Carregar o botdo SET até a tela piscar.

« Carregar o botdo —tun para ajustar as horas.

« Carregar o botdo tun+ para ajustar os minutos.

« Carregar set para finalizar.

Nota : Ao colocar as pilhas (2 x AAA LRO3 - 1,5 V ndo incluidas) no compartimento
das pilhas, o rédio-relégio mantém o tempo na meméria em caso de falts de ener-
gia. Para abrir o compartimento da bateria, levante a aba da tampa até que ela se
solte sem forcar. Instale as baterias e recoloque & tampa.

AJUSTAR O ALARME

Verifique se o dispositivo estd desligado, no modo reldgio.

Ajustar alarme 1:

+ Pressione o botao por alguns segundos @ 21,6 ecrs indica 00:00 e pisca.

«Pressione o botdo —tun para definir as horas e pressione o botao fun+ para
ajustar os minutos. Carregar Q10ou aguarde para validar.

« Pressione rapidamente Q1 para selecionar o modo de alarme entre a cam-
painha (LED # ligado) ou radio (LED @ ligado) Pressione o botdo nova-
mente para desativar o alarme.

Ajustar alarme 2 :
+ O alarme 2 é definido da mesma maneira pressionando o botdo ®n.

Para parar o alarme :

« Para parar definitivamente o alarme, pressione o boto O . Para parar tempo-
rariamente o alarme e dar um suspiro de 9 minutos, pressionar o botdo snoo-
ze.

OUVIR O RADIO

« Verifique se o dispositivo estd desligado, no modo reldgio.
« Ligue o rédio pressionando O, a frequenoa de um rddio aparece no ecrd
« Ajustar o volume com os botdes Celo.

“ MOOQV" - Uma marca do Grupo METRONIC




PESQUISSAR EMISSORAS FM

Desdobre a antena (. pagina 17) para obter a melhor recepcdo. Neste
pardgrafo, vocé descobrird como procurar estacdes, como armazena-las e
como selecionar uma estacdo entre as que estdo na meméria. Carregar band

para selecionar a banda FM, o ecrd indica uma frequéncia entre 87.5 MHz e
108.0 MHz.

Pesquise manualmente uma estacdo
» Carregar os botées —tun ou tun+ para exibir a frequéncia desejada.

Pesquise automaticamente uma emisora

+ Mantenha pressionado o botdo —tun ou tun+ para comecar a diminuir ou au-
mentar a frequéncia automaticamente.

+ Solte o botao e aguarde, a pesquisa serd interrompida quando vocé encontrar
um rédio de boa qualidade. Vocé pode refinar a pesquisa por pesquisa manual
e orientacdo da antena.

Pré-sintonizando estacbes manualmente

« Defina a frequéncia do rédio que vocé deseja memorizar PO1.
*Mantenha pressionado o botao set até o ecr3 piscar e aparecer PO1.
« Carregar brevemente set para memorizar a emissora.

Faca o mesmo para as estacdes P02, P03, efc...

Selecionar uma emissora memorizada

« Carregar O para ligar o radio, a frequéncia aparece no ecra.

« Carregar mem. vezes sucessivas e selecione o rédio desejado entre as 10 esta-
¢des armazenadas (de PO1a P10).

+ Ajustar o volume com os botées Tela.

DORMIR COM MUSICA

« Carregar sleep

+ Ajuste o tempo de desligamento automético do rddio (10 a 90 minutos) pres-
sionando o botdo sleep

+ Depois de decorrido o tempo, o aparelho desliga automaticamente

AJUSTE DE BRILHO DA EXIBICAO

+ Pressione o botdo dimmer vérias vezes e defina a tela para brilhante, médio ou
desligado.

Quando vocé define um brilho zero com a funcédo dimmer, esse

brilho € mantido pars 0 modo de rédio. N5o confunda uma tels
sem brilho com um dispositivo quebrado!

Hotline : +34 93713 26 25 / soporte(@metronic.com n



CARACTERISTICAS TECNICAS
«Som:

- coluna mono

-0.5W
- Tuner:

- Frequéncias radio : FM (87.5-108 MHz)

- Pesquisa automética de emissoras
eEcra:

- LED
« Funcoes :

- Despertador: FM / campainha

- Sleep: permite que vocé adormeca em um fundo musical com parada au-

tomaética

- Snooze: repita o alarme

- Alarme dupla
« Alimentacdo :

- Elétrica 230V ™~ 50 Hz

- 5W max. em funcionamento

- <1W em standby

- Pilha de emergéncia para a hora (2 x AAA LRO3 n3o incluidas)
 Dimensiones : 188 x 62 x 82mm

n MOOQV" - Uma marca do Grupo METRONIC




@ Isolamento duplo ou reforcado S Apenas para uso interno

~— Corrente alterna

E Este logotipo significa que os dispositivos que ndo sdo mais utilizados no devem ser descartados no lixo

doméstico. As substancias perigosas que podem conter podem prejudicar a salde e o ambiente. Peca ao

mmm  seu distribuidor para coletar esses dispositivos ou utilize os métodos de coleta seletiva que seu municipio
disponibiliza para vocé.

& ATENCAO: Nao abra o produto com risco de choque elétrico.

3 ANOS
GARANTIA www.metronic.com/a/garantie.php

ASSISTENCIA TECNICA
MOOOQV, uma marca do grupo METRONIC : soporte@metronic.com / 93 713 26 25
Antes de telefonar, verifique as seguintes informagdes : Coluna bluetooth trolley

completo da declaracdo UE de conformidade estd disponivel no seguinte enderego na

EO abaixo-assinado, METRONIC, declara que o equipamento de radio do tipo radio-relé-
( ‘ gio com projetor (477039) estd em conformidade com a Diretiva 2014/53 / UE. O texto
Internet: http://medias.metronic.com/doc/477039-bxk!wh-doc.pdf

Lmooov =

100, rue Gilles de Gennes 37310 TAUXIGNY FRANCE - Made outside EU

Espafia/Portugal: distribuido por Lineas Omenex Metronic S.L. - CIF B61357372 - Pol. Ind. Can Salvatella Avda. Arraona 54-56 - 08210 Barbera del
Valles (BCN) MADE OUTSIDE EU

Hotline : +34 93713 26 25 / soporte(@metronic.com




EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Spiegelwecker von Mooov entschieden haben; wir sind
davon Uberzeugt, dass Sie damit vollstandig zufrieden sein werden.
Z3gern Sie nicht, unseren Support zu kontaktieren, wenn bei der Nutzung dennoch Pro-

bleme auftreten sollten.

Sie kdnnen uns auch eine E-Mail an die folgende Adresse schreiben: hotline@metronic.com

&
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o
)
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I SN00ZE

dimmer
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(D Radio ein- oder ausschalten

Displayanzeige

|
T - Lautstirke reduzieren und Q2 : Alarm 2 einstellen

o Lautstarke erhdhen und Q1: Alarm 1 einstellen

Lautsprecher

—tun: Frequenz des Radio-Tuners 8ndern und Stunden einstellen

tun+: Frequenz des Radio-Tuners ndern und Minuten einstellen

Sleep : Programmiertes Ausschalten des Radios einstellen

Set : Einstellen der Uhrzeit und Verwalten der Senderspeicherung

Snooze : Alarmwiederholung und dimmer : Einstellen der Helligkeit des Displays

band : Wah| FM

mem. : Auswshlen |hrer 10 gespeicherten Sender

Projektion

Kontrollleucht ALT«LQ : Zeigt die Aktivierung von Alarm 1im Wecktonmodus an

Kontrollleuchte AL1[G]: Zeigt die Akfivierung von Alarm 1im Radiomodus an

Kontrollleuchte AL2 «Q : Zeigt die Aktivierung von Alarm 2 im Wecktonmo-
dusan

Kontrollleuchte AL2 [0 : Zeigt die Aktivierung von Alarm 2 im Radiomodus an
Projektion ON/OFF

Batteriefach

Antenne

INBETRIEBNAHME

Nach dem Anschluss an das Stromnetz befindet sich der Radiowecker im Uhr-
modus. Er zeigt die Uhrzeit an (00:00 wenn nicht eingestellt). Durch Dricken
auf die Taste O wird das Gerst im Radiomodus FM eingeschaltet. Einige
Sekunden lang erscheint die FM-Frequenz, dann wird wieder die Uhrzeit an-
gezeigt. Durch kurzes Dricken auf die Taste band kann zwischen dem Modus
FM und dem Modus AM (nicht aktiv). gewechselt werden. Um das Radio aus-
zuschalten und zum Uhrmodus zuriickzukehren, auf drisicken O |

Hotline : 02271-9047997 - support@bigben-interactive.de n



UHRZEIT EINSTELLEN

« Das Gerat muss ausgeschaltet (im Uhrmodus) sein.

+ Dricken Sie die Taste SET , bis die Anzeige blink.

« Dricken Sie die Taste —tun um die Stunden einzustellen.
« Dricken Sie die Taste tun+ pour régler les minutes.

« Dricken Sie zum Beststigen auf set.

Anmerkung : Wenn Sie Batterien (2 x AAA LRO3 - 1,5V, nicht im Lieferumfang
enthalten) in das Batteriefach einlegen, speichert der Radiowecker bei einem Stro-
mausfall die Uhrzeit. Heben Sie zum Offnen des Batteriefachs die Haltenase so
weit an, bis sich die Abdeckung einfach abnehmen I&sst. Legen Sie die Batterien
ein, und schliesen Sie die Abdeckung.

ALARM EINSTELLEN

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet (im Uhrmodus) ist.

Alarm 1 einstellen :

« Dricken Sie einige Sekunden lang auf die Taste @ 21, dann erscheint die
Anzeige 00:00 und blinkt.

« Dricken Sie die Taste —tun, um die Stunden einzustellen, und auf die Taste
tun+, um die Minuten einzustellen. Zum Bestatigen auf driicken A1oder kurz
warten.

» Dricken Sie kurz auf die Taste 21, um fur den Alarmmodus (LED " leuchtet)
oder Radio (LED 15 leuchtet) zu wahlen. Dricken Sie erneut die Taste 21, um
den Alarm zu deaktivieren.

Alarm 2 einstellen :
« Alarm 2 wird genauso eingestellt, durch Dricken der Taste ®n.

Alarm ausschalten :

«Um den Alarm endgiiltig auszuschalten, muss die Taste (U betstigt werden.
Um den Alarm endgdltig (bis zum ndchsten Tag) auszuschalten und sich vor
dem Aufstehen noch einmal 9 Minuten zu génnen, missen Sie auf die Taste
snooze driicken.

RADIO HOREN

« Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet (im Uhrmodus) ist.

« Schalten Sie das Radio durch Driicken auf O ein; auf dem Display erscheint
die Frequenz eines Senders.

« Stellen Sie mit den Tasten ¥ und vai die Lautstsrke ein.

FM-SENDER SUCHEN
Richten Sie die Antenne (. Seite 3) fur optimalen Empfang aus. In diesem

Abschnitt erfshren Sie, wie Sie Sender suchen, wie Sie diese speichern und wie
Sie einen Sender aus dem Speicher auswahlen. Dricken Sie auf band , um die

n MOOQV - Eine Marke der METRONIC Gruppe




Bandbreite FM auszuwahlen; auf dem Display muss eine Frequenz zwischen
87.5 MHz und 108.0 MHz erscheinen.

Manuelle Sendersuche
« Driicken Sie mehrmals hintereinander auf die Taste —tun oder tun+ , um die
gewinschte Frequenz anzuzeigen.

Automatische Sendersuche

+ Dricken Sie lange auf die Taste —tun oder tun+ um den automatischen Suchlauf
mit zunehmender oder abnehmender Frequenz zu starten.

+ Lassen Sie die Taste los und warten Sie; der Suchlauf halt an, wenn ein Sender
mit guter Qualitat gefunden wurde. Verfeinern Sie das Ergebnis eventuell mit
der manuellen Suche oder durch Ausrichtung der Antenne.

Manuelles Speichern der Sender

« Stellen Sie die Frequenz des Radiosenders ein, den Sie unter PO1 speichern
mochten.

+ Driicken Sie lange auf die Taste set, bis die Anzeige blinkt und PO1 anzeigt.

« Driicken Sie kurz auf set um den Sender zu speichern.

Gehen Sie bei der Speicherung der Sender P02, P03, usw. genauso vor.

Einen gespeicherten Sender auswshlen

« Driicken Sie auf die Taste (U um das Radio einzuschalten; auf dem Display er-
scheint die Frequenz eines Senders.

+ Dricken Sie mehrmals hintereinander auf die Taste mem. und wahlen Sie aus
den 10 gespeicherten Sende|=rn den gewunschten Sender aus (de PO1 bis P10).

« Stellen Sie mit den Tasten \ und vel die Lautstarke ein.

MIT MUSIK EINSCHLAFEN

« Dricken Sie auf die Taste sleep

» Stellen Sie die Dauer bis zum Ausschalten des Radios (zwischen 10 und 90 Mi-
nuten) ein, indem Sie mehrmals hintereinander die Taste sleep driicken.

« Wenn diese Zeit abgelaufen ist, schaltet sich das Radio automatisch aus.

HELLIGKEIT DES DISPLAYS EINSTELLEN

« Dricken Sie mehrmals auf die Taste dimmer , und stellen Sie die Helligkeit des
Displays auf hell, mittel oder aus.

Wenn Sie mit der Dimmer-Funktion die Helligkeit Null einstellen, wird diese
Helligkeitseinstellung im Radiomodus beibehalten. Verwechseln Sie also nicht
ein ausgeschaltetes Display mit einem kaputten Gerat!

Hotline : 02271-9047997 - support@bigben-interactive.de n



TECHNISCHE DATEN
«Ton:
- Monolautsprecher
-05W
« Tuner:
- Radiofrequenzen : FM (87.5-108 MHz)
- Automatischer Sendersuchlauf
- Display :
- LED
» Funktionen :
- Wecker : FM / Weckton
- Sleep: zum Einschlafen mit Musik; mit automatischer Abschaltung
- Snooze: Alarmwiederholung
- Zweifacher Alarm
- Stromversorgung :
-Netz 230V ~_ 50Hz
- Max. 5 W in Betrieb
- <1W im Standby-Modus
- Speicherung der Uhrzeit mit Batterien AAA LRO3 x 2 (nicht im Lieferumfang
enthalten)
+ Mafze : 188 x 62 x 82mm

@ Doppelte oder verstarkte Isolierung ﬁ AusschlieBlich fur die Nutzung in Gebduden

~~ Wechselstrom

E Dieses Logo bedeutet, dass ausgediente Geréte nicht mit dem Hausmill entsorgt werden dirfen. Die

gefshrlichen Stoffe, die sie mdglicherweise enthalten, kénnen die Gesundheit und die Umwelt schadigen.

mmm  Lassen Sie diese Geréte von lhrem Handler zuricknehmen oder nutzen Sie die von lhrer Gemeinde zur
Verfigung gestellten Maglichkeiten zur getrennten Sammlung.

Der Unterzeichnete, METRONIC, erklart, dass das Projektions-Radiowecker (477039) die Bestimmun-
gen der Richtlinie 2014/53/EU erfullt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der

folgenden Internetadresse einsehbar : http://medias.metronic.com/doc/477039-bxk!wh-doc.pdf

ACHTUNG: Offnen Sie das Produkt nicht, es besteht Stromschlaggefahr.

Z JAHRE
GARANTIE www.metronic.com/a/garantie.php

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

MOOOQV, eine Marke der METRONIC-Gruppe:

02271-9047997 / support@bigben-interactive.de

Halten Sie vor einem Anruf die folgenden Informationen bereit: Wecker mit Induktionsladegerat

| MmoooV

Vertrieben von Bigben Interactive DEUTSCHLAND GmbH - Walter Gropius Str. 28, 50126 Bergheim, Deutschland
Made outside EU
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